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ARTICLE INFO ABSTRACT 
Article History: After the time of the Holy Prophet (PBUH), The work on the 

interpretation of the Holy Qur’an began to be done from 
different angles. The people who resorted to the Ahadiths 
tried to interpret each verse from the Ahadiths and were quite 
successful in this, but one problem was that the verifying of 
the Ahadiths arose whether they really interpreted the Holy 
Qur’an. This was further worked on later. In the same way, 
those who started the work on opinion laid down rules for 
opinion so that no one could go astray while interpreting the 
Holy Qur’an. Maulana Abul Kalam Azad is one of the 
commentators on the principles of opinion. The scholarly 
position of Maulana Abul Kalam Azad is not hidden from 
anyone; the work he has done on history, politics, and 
religion scholars still benefit from his works. Maulana 
brought the subject to completion. If a list of ‘scholarly’ 
personalities is made in the history of India, then Maulana 
Abul Kalam Azad will appear in the initial numbers. 
Maulana’s most important work is ‘Tafseer Tarjuman-ul-
Qur’an.’ The important topics discussed by Maulana in his 
Tafseer, such as research work, will be seen less in Urdu 
Tafaseer. This is not an exaggeration; for example, the 
research material that Maulana has included in his Tafsir 
regarding ‘Ashab-e-Kahaf’ and ‘Zul-Qarnain will not be 
seen anywhere in Urdu Tafseer. Here, along with the 
understanding of Maulana’s exegesis method, the merits of 
exegesis will be discussed in detail. 
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ا ا�    ان � ����ن   اور ��ت � � �م � � ، ا�ِ � آج �ت ار�، ��ت �ں � ا�دہ � ر� � ۔ ا�م ازٓاد  � � �م � � ڈ� �  � � ، �ت

ار� �   � ��ىا۔�و�ن � �ت ا  ا� �پا�ٴ � �ت ا � � ��ع � � ا��ى  �� �� � اس �  �ت � ‘ �’���خ ا ا� ا�م آزاد ’��ت ‘ ���ز

ر�  �م 
ت
ا � ا� � ر�ن ا�انٓ ’ا�ا� �وں � � آ� �۔ ���ن

ت
ِ � �� � ، اردو �� � ‘ � � ر ا  � ا� ���ت � ز�ى �۔اس �  � ���ز

 �’� � � ، ً�  اس �ح � � �م � � آ� �۔ � � ا� � � ‘ ذو ا�� ’اور ‘ اٰ�بِ
ش
ا � ا� � � � � �ا�� � � �اد ���ف

 وہ اردو �� � � � � آ� �۔

ر�ن ا�انٓ � � � � ى �� � � � �� � وہ � اس �ح � � : 
ت
رہ ۔۔ ۱�ں � �

ز ئ
ا � �ى ا��ں � �� ر�ن ا�انٓ ���ز

ت
�

  صراط الذین ا�عمت علیھم، غ�� المغضوب علیھم ولاالضال�ن۔۲ � �ى �دات۔  � �ف ۳� ��۔  � � �رو رانِٓ
ق

۔�

ِ � اور اس � ۷ام �� � ا�زت۔۔� �ں � � ِ�۶۔�� � � �� � �۔۵۔� ا� � �۔۴���ام � �!۔  ر
ز ۔��ى

 ۔ذوا�� � �۔۹۔ا�بِ � � �۔۸�ى۔

ا � �ى   ����ف
آا�ا�م آزاد � ’’ رآنِ � � � “ ا�غ”���ز

ت
ر� و� � آ�ز � اور �

ت
رآنِ � � �

ت
ا� �� � ��؁ء ۱۹۳۱� � � �

ش
 �  1‘‘۔� � ا ���ن

ا� �� ۔
ش
 ز�� � دو �� آ� ، �ى � ان � ا�ل � � �

ر�ن ا�آن
ت
 :� �ا� � ڈا� � � �� � � ��

 ا�ا�م آزاد � �ر و� � � � � ان � ’’ آ  � �را �� � �وں � � �۔ � دو �� ���ز ب
ت

ز�� � � �ب

 و� �� �اد � � ب
ت

آغ � � �ب آغ � م ر�ل � � ��� � و�ون � � �ِ �م � آ� �۔ �ى � ان � � ���

ا� �
ش
ر� دى اور �

ت
�“2 

ر�ن ا�
ت
ر� ا�� �دہ اور � ز�بان � �، اس �ا� � وہ ا� � �

ت
ا � �  :آن � � ����ز

رس � �� � د�ىآ � اردو � آ�ن �� روا� � �� �ھ � �۔ �  ۃ� �� � � �ر � ”  �رہ �ب ر� ا�ى
ت
�ہ � �د �

 �م � � � ا� اور �م �ا�ں �   � � � � � وہ ا�ى ر �� � �ا�ت �� �� �ں �ت  �ہ �اب د� �۔ � ا�ى

 وہ � � اردو � � ر�� �  ڑرى � � � �� �۔ اور ا� اس � ا�اد � آ�ىآ دو�ے � � �� � � � �ب



PAKISTAN ISLAMICUS 
(An International Journal of Islamic and Social Sciences) Vol 04, Issue 01 (January-March 2024)  

Page | 14 

 � وہ ا�ظ �ل � آ�� �ھ � �۔ � � � � �ر� �ں � ا� � � � � ا� �� � ر�وٹ � � آ� �

ً ز�ىادہ � ا�ظ ر� د�۔ سئبئتاا
ز
 3‘‘ئ

 �ام ا�س � ا ا � � ���ذ  � ذ� �ت � ا�ازہ ��ت ا  �ر� �۔ا� �اس ا�س � ���ذ  در� �ت ر
خ

رانٓ � � �ر د�� � � آ�
ت

�ام   �

ر ز�� � �� ر� �۔ ��دہ دور � ا� �� � � � اس �  �ىاد ر� � ا�ظا�س � � و� � �ل � ر�۔ ا� �� � �ظ � �ہ

 � اور آ� ت ن �۔ اس ز�� � � ا�ظ � � � � اس � � �ض � � � اس � � اس ز�� � ر� � د� �� � وا� ا�ظ �بى

روں  اردو ز�بان �� وا�ں � اردو � ��ى ا ۔ آج � ا�ى ا � ا� ا�� � �د�ى ىاات و�ہ ا�ل �� � ،���ز ب�ئ ئ
سش
ت
 � � �ح ا�رات، ئ

ر� ا� � � � ۔
ت
 ا�ا�م آزاد � ا� �� � �� � آ   ۱۴� �  ���ز ار�ِ  � �بات � � ، � � وہ �ت � � �ن �� ا��ں 

 :�ً �� � ذوق � �ا� � وہ � ���ں � ز�ں �� � � � �� �، �ى �ا� � � �بات �� �۔، �

رآ ”
ق

� � � ذوق �  �� �جِ � � � � � �� � وادب � ذوق �طِ اول �، � � ا�ب � � �  ن�

 � � �ر ا�ؤ � اس � �� � �� � ذوقِ  � �بآ� � ر� اور � ز�بآن   ��ب ب  آ� �ب ت
ت

 � وہ و� آذ ��، �ں �ت � �

آزل �ا �۔ اس � �ورات و���ت � � � � ��۔ رآن �ز
ت

�‘‘F

4 

ر�  �م �ر �  �� � �  � � � �� ا� ، اس � �ب ا �، ا� � �ل � ��ت �  ، وہ را� اور ��ح � � �� � ، � �ل د�� � �د �  را� ��ت

ا �� : ر� �ا� ، ���ف  �ِ �و� � �� � � اس � �با� �ب

رونِ ا�ہ � درس و�اول � � و� �� �ل �� � ”
ت

 � � �ء ا�ب  � ت
ت

 � �� �۔ و� ��ء � �� � �ى

ر� د� �۔ � اس � در�بار � �
ت
ّا � � � زا� � � ّا � �، اور � ر�� � � وى دور �� � � � � و� � �رى ر�۔ � ز�� �ب

ھ ��  ل۔۔۔ �او� � �ل � � � � �۔
ى� � � �د ا�ال ��د �� و�ں ا� اس �ل � � �م � ںدى

 � �ور اور � � ��وہ �ل � �� �، ان � � �ل ��د �� � � ا�از �د� �۔  ر� د� � � �ب
ت
�‘‘5 

 �ل � � �ا� � � اس �ح د� � � :  اس � ا�ى

رآ ” 
ق

دو۔ � � � �� � �ف رخ �و۔ اور � � ن� ڈخ


ا� � روا�ىات � ڈ��  �م � �۔ � اس � � �� و�ت � ا�ى

 دو�ں � �� �و �ف � آ�� � � �� و� � � � �� �بآ� وا� �۔ � � � � د� �ں � ا� � �
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ا اور ا� ؤ �ا ��، � ً �رہ �ہ � ا�ا� آ�ں � � �ت � ا� ا�ِ �س اور ا�ِ �د � �وى � � ا�� � �د�ى

ر �  ر�ى رل ا� � ا�ِ �ب ا�م ا�ِ �ب
ذذ
ؤ�ن � ا�

ؤ
ى�ؤؤن ا�ص�ؤؤۃٰ � �د �ب � ا�ِ ا�ن � اور وا�� �ى ىقى ؤ�ن �باا� وب

ؤ
�ى

 � � � ا ىخن قئ
ت
�ر � � � � � اس � �� � ��۔ اور � دو راز �ر � �ا �د�، � � � � � �ى ل��ئ

رانٓ � � �و�ں � � � � � �بات � زور د�ىا �اس � �رى �� اور � � �� � � �ى۔
ت

� �‘‘6 

ا � ا� �بات � � � � � اس � � � �� �ن �، �ً � �با�ا� � � ��ں � � �ح �� آ�ىات  � ا� ��ل � ڈ�ل � ���خ

 اور � �ح �� اس � � � رد �د�ىا ۔ � را� � ا� �م � � �د�ىا ۔ وہ � � : 

ب ’’  � �ً، �ب ب  � �� � ��� ا� ��ہ ب  ��ہ ر  ��۔ �ہ  �� �ا ب  �باب �� � ردو � �وع �� � � �ا�ہ  

 �� �  ب رانٓ � ��، � �رى �وش اس � � � � �ح ا� ��ہ
ت

رآ� � ڈ��۔وہ اس � � � � � � �
ت

�صِ �

 7‘‘� �با�ا� � د�د�۔اس �ح � �،

ىاات � � � � � ا�ا� روا�ىات ��ں � �ا� � � �  ى�ئ ئ
ا � ا�ائئ ا� �� �� � � � د� ا� اس �  ۔8� �� ���ن ���ذ

ا � ت
خ
 :�� ر� �� � اس � �� � اس �ح �ب

رآن � � � � �� � ذوق  •
ق

 �طِ اول �۔�

ر �� ر�۔ •
ث
 ��ں � ا�ا� روا�ىات � � ا�

 � ر�  •  ۔دور ا�ط � ��ں � ا�� � � اور ا� � � � �� � �� � وہ �� �ى �ت

 � �� �۔   •  و� � � �ل �� � ��ء � �� � �ى

رانٓ ِ � � ا� �د �ت ��۔ �با�ا� � ��  •
ت

رآ� آ�ىات � ا� �� � �� ڈ�� � � �
ت

 � � ��ں � �

 �ہ

ار� � د� �ى � �� � اور �ص � ا ��ں � �ت ا � �ى ا��ں � �� ر� � � �بات � �� � � ���خ  �� �ا� � ان ���خ

ا � � �ى � � ��  � �� � �� ر� � ا� �ٴ�� � � و� �۔ ���ن � � � اور وا� � � ��ں � دورِ  � �ى �ت

ا �  � ا� �� � � � � �۔ � � � ���خ
ئ
ا� ا�م د�ى �وى اور �� � ��  زوال �ىا دورِ ا�ط � �ِ � � �� �ص �ر�خ
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 � �با�ا� � � �  رد�ى
ز ز
ا � � اس � �، � � دروازہ � �۔ ��ں � ا�� � � � �� � � �ں � ا�ح د�۔ اس �ح ���ز

ا � � � ا��ں  ر �� � �۔ ��ل � ِ �� ���غ
ت
ار� � �� � �� ان �ں � د�ع �۔ � � ��ت � � ��  �ت � ا�ى

ر �ص و�م � � � �۔ �� �� ر� د�ىا   � � �ہ

ر�ن ا�آن � �ى ��
ت
� 

�  رآن ِ
ق

 ��ت و�ن � �ى ا � � ��   �۔ ا� � ��ء ا�ق اور �� د�ر ِ رآن د�ٴ
ق

� �  آن ا�از �  اور � اور ا� �� � ���

ر ۲۷اس � � اُ� � ۔ �ش � �� � رآن � �، وہ �د � �ا�س � ،�ب
ت

 :ں � �د � �ح �

 �رے �ٴ سا ” ر� و� � � �ہدد� �ورى �، �� ��   
ت
 وروز � � و� �  ۲۷� ب

ش
رآن �ے �

ق
رس � � �ب

 � � � � واد�ىآں � � � اور ��ں �   ا�ى ، ا�ى ت  آتى  ا�ى  �م، ا�ى  ا�ى  �رۃ، ا�ى  ا�ى ��ع ر� �۔ اس � ا�ى

�  ڑرا  �ب �   اس �   �ں �  �  �  ،�   ��د  ذ�ہ ��   و� ��  �  �   و� ��   �۔ �  �  �  �ى

 9‘‘�۔��ر�

آ � � ا�ا�م آزاد � د�ىٰ � � � � � � � �۔“ �رہ ��”� �ف د�ىٰ � � � � � ا� �ف   � � �� �� � ا�ازہ ���ت

 )� ��۷:۱(ا�انٓ،  صراط الذین ا�عمت علیھم، غ�� المغضوب علیھم ولاالضال�ن 

 �  ت ا� :  ۷�رۃ ا�� � ابٓى ر� � اس �ح � ��ت
ت
� � 

ر�ى) را� اُن � � � � � ا�ن � ،� اُن � � � � �ااور � � �وٴں �۔’’  ا ا� ر� �ن �ب  ‘‘(���خ

 � �  � �  ‘�� ’اور ‘  �ب ’ا�ظ  رى � �:��بِ اہ ا�ز�ہ
ش
 �ء ا�انٓ ،�� �م �

ا� �� � ’’ ادِ �ى � � اس � �ت
ش
 �ب � �اد �دى اور �� � �اد �� � اور ار� رد�ى

ز ز
 10‘‘�ر � � �

 �ں �د و �رىٰ �اد�  � ، وہ � �:  راہِ را�ت  �ب رد�ى
ز ز
ا ا� ا�م آزاد � اس �ا� � �ٴ� ا� ، اُن � �  ���ز

ث ” ر�ى اور ا� � �ن و�� �   ا�دثى
ت
آثر � � اس � � �ن � � � اس � � اور ز�ىآدہ وا� ��� �۔ � اور آ�

 � �ر � ر��ىآ
ض

 � � آ�ت � ا� � و� � � ث �رىٰ � � اس � � “ ا��”�دى � اور “ ا�ب”تى

� � � �� � �ب � �د �ف �وى اور �اہ � �د �ف �رىٰ � � �د � � � �� اور 



ر�ن ا�آن� 
ت
ا ا� ا�م ازٓاد) � �ى �دات�  (���ز
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 وا� �� � � ار� � � �و� �  �ا� � ��ت دو ��ں � ذ� �ر �ل �د�ىا ��۔ �� ان دو�ں ��ں � �ت

د� �
خ ت
ار� �ا� � � �ت و� ار� ِ �� � � اور ��ں � �ت  �۔ �د�ں � �� �ت

ت
 دو�ں ��ں � �� د� �

 11‘‘۔� ��� ��

رآن ِ
ق

 !�رو� �ف �� �ام � � ��  � �

 �  ت آنء � آبى


اد �ا ۲۸�رہ �
ش
 :� ار�

۔"
ً
ثِْ��ا

َ
 ک

ً
فا

َ
تِلا

ْ
 فِیْەِ اخ

ْ
وَجَدُوا

َ
ِ ل

ّ
� �ِ�ْ

َ
 مِنْ عِندِ غ

َ
ان

َ
وْ �

َ
 وَل

َ
رْآن

ُ
ق

ْ
 ال

َ
رُون دَبَّ

َ
 یَت

َ
لا

َ
ف

َ
 "أ

 � �رو� �ں � �� ا� �  رآن � ��ب
ت

 � � (� �) ا�ف � � � �گ � ا دا � �ا � اور � (�م) ��ت
خ

�

ر� �۔�پا�
ت
 � ���ى) (�

ر�� �
ف

�   �رف ا�آن � � � ��ب  � �� � ��بِ ت  :اس آبى

آذ �ف ” ر �� رآن � ��ب
ت

دا � � � �
ذ
 � �ر�ے، ٰ� آذن اس � ��ب


ر ا� رآن � �� � � �ہ

ت
ا��ں اور �وں � �  �

  ت  آبى  ا�ى  اور � � در�ت � و� � در�ت � �ح � ��۔ آ� �� � � ا�ى ر � � � �۔ ا� ��ب

 � �۔ راروں �� �� �۔ �م �ء � � ان �� � � �ت
ز  “12� �ہ

د �� �� �۔ آ�ں � �رو� �� اور � � � � � اس � �بآو�د � � اس � آ� و�� �  ر�ى
ز
�� � �ط �دى � � وہ �

رآن 
ق

 � � � اس �ح � � � � ت آخن �۔ آزاد � اس آبى


 :� �� ا�

رآ ”
ق

 � �رو� �ے � � � � وہ �ف ا��ں اور �وں � � � � �  ن� ان اس � ��ب
ز

 ا� ر � �� � � �ہ

 �۔ اور � ا� � �� � �م � � اور د�� و�د � �� �ل �۔  � � � �۔ �رو� و� �� � � ��ب

رآن � �رو� �� وا� � ��� � ا�ٰ (
ت

 13‘‘۔� ا�� � �� وا�) �

 � ا� � �

ادِ �بارى ��ٰ �
ش
 :ار�

اسِرُون۔”
َ

خ
ْ

وْمُ ا�
َ

ق
ْ
 ال

َّ
ِ إِلا

ّ
رَ �

ْ
مَنُ مَک

ْ
 یَأ

َ
لا

َ
ِ ف

ّ
رَ �

ْ
 مَک

ْ
وا

ُ
مِن

َ
أ

َ
ف

َ
 )۹۹:۷(ا�انٓ، " أ

ر� � ��د � 
ت
� �  ت ر�س � ���:‘ �’اس اتٓى

ت
ر �ں �د �

ئ
ر� � � ��

ت
�، � � �� � � ��  �� 
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ا �دودى)‘‘(� �گ ا� � �ل � � �ف �؟ ��� ا� � �ل � و� �م � �ف �� � � �ہ �� وا� �۔’’  ���ن

در � ��  � �� وا�۔ � ا� � � �� � � � �  � ا�’’
خخ
ر�ى) ‘‘ � � �� � � ا ا� ر� �ن �ب  (���خ

د �م �ل، �� � ۔ در� ا� � � ،  � �  ا�ى
ش
، �ل اور ��  � ��ں � � � � � � ر� ، داوٴ

ت
دا� �م � ، اس � � �ں � � �

خ
�’ �

ا آزاد � �:   � � �‘ ا�   ���ز

ت  ” ا�� �ا �� ‘ � � � داؤ اور �� � �“ �”� � � �؟ �� �  ۹۹ آتى �ر �و �ت � داؤ � � اور �خ

ا رف �بارى � � � � ��ت  � � �ب  وروز �و� �پا� ر� �۔ �ب ا�ى ب
ش

آ� �ں �ڑوں � �وا ‘ �؟ ز�� � ا�ب �

�  ر�ں �ت ا �۔ �ت � � � � �م �� ر� � � � � � اس � �د �ب  ��ت  � �� � � ��ب ب
ت

� ر� � ب

 اس � داؤ ‘ � � �د� ر� �  � ا��غ ا � � �� �بات �� وا� �۔ �ں �ت  � � � � اس � �ن � ��ت ا�ى

ا � ا ار �� �۔�دار ���ت
ش
 � � � و�� � ��  14“ور � ا�ى

 � � �� � � �� 

ادِ �بارى ��ٰ �
ش
 :ار�

" 
َ

حَرَامَ َ�عْدَ عَامِہِمْ ہَذ
ْ

ْ�جِدَ ا�
َ ْ
 الم

ْ
رَُ�وا

ْ
 یَق

َ
لا

َ
جَسٌ ف

َ
 ن

َ
ون

ُ
رِک

ْ
ش

ُ ْ
مَا الم

َّ
 إِن

ْ
وا

ُ
ذِیْنَ آمَن

َّ
ہَا ال ُّ�

َ
 )۲۸: ۹(ا�انٓ،  "ایَا أ

ے �پا� اے”
ذ پھئٹكئ � �  ب بى ر

ق
دا اس �ل � � � � ِ�ام � �

ذ
ا�پاك � ٰ� ر� �دودى)  “۔ ا�ن وا�،�� �ذ

ت
�) 

ا �دودى � � :  � ا�آن، ���ف  � � � ��بِ ت  اس ابٓى

 ان � ز�ىارت � �� � � ِ �ام � �ود � ان � ’’ ا� � ك و �� � ا�دے � � آ�ہ ان � �  دا� � � � �ت

ا�پاك’�� ا�ن �با� � ر�۔  ا�پاك � � اس �  � � � � ان � ا�دات، ان ‘ �ن داتِ �د �خ
خ
�� � �اد � � � �ب

ا�پاك �  اور ا� �زت � � �    15‘‘�ودِ �م � ان � دا� � � ��۔� ا�ق، ان � ا�ل اور ان � ��� ��ِ ز�� �خ

آن � ��� � �� �  ت  �� � � �� � � “ ��”اس آتى رد�ى
ز ز
 � ان � � � � �� � �ا� � � �ہ � ا��ىا

 :� وہ � �“ � ��ت ”

” �  آن �د ان � � ��ت  � ��ں � � �� ت رار � اس آبى
ق

ا�پاك � ان � � � �ن
ن

 � � �� �ں � ا�م � ا�



ر�ن ا�آن� 
ت
ا ا� ا�م ازٓاد) � �ى �دات�  (���ز
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ا� ر � � �ن ر � اور �ہ ا � اور � و� � � ا�م � �ت �ت � �ہ
ت
 در� ر� ان �� � �ظ � ا�ى

ن
ان � ا�

ن
ر ا� ز د� اور �ہ

ز ئ
�

رار د�ىا �
ق

 16‘‘۔�

 !�� � ا�زت ��ام � �ں � �  

آخ � � ا�  � ا� � � � � دا� �� � �پآ�ى �� � � �۔اس � � ��� ت  :آبى

ا �  �ق  � �با ” 
ت
د � � �ں � � �� �� روك �۔ �� ِ� ا�م  ،  � � �ف �� � � � ر� �م ��ب

� � 
ف ئ

 17“ا�ىا �۔�ں � ا� � �� � � ��ں اور ��

ِ � اور اس � �ى  ر
ز  ��ى

رآن � 
ق

آف �� � ا�م � وا� � ن �ا � � � رآن � �رہ �� � ��
ق

�داروں � � �  ۃ� �۔اس �ر)“ ۳:۱۲ا� ا� (”�

ا �� � ا�م  � � �ن � �� ِ � اور اس �  ،� ��ف ر
ز ان � وا� �ت �ب � ا�م اوراُن � �۔ ا� �ح اس وا� � ��ى

ا� �د� � � �
ش
ا �� � ا�م � وا�ت � ا� � � ِ � � �ى اور ��ذ ر

ذ د�ہ �ا �۔ �� � ��ى
ذ ت
رآ� آ�ىآت � دور  �ى � � �

ت
�

� � ��   دور �ت ا � ا�ى رم � � اس � �باو�د اس ا�   �۔ ا� �ح ���ن ڑرا �ب ر � � �ى � ا� �ب
خ ان د� � � � ��ى ش

خ
�بات � �ف �ص �

ر�س � �� �
ت

ا � ا�ظ �د � ر � �ڑد�ىا، �ں � � �ر � ���خ  :� ��ہ

نَّ عَظِیم’’ا�ظ  •
ُ

یْدَک
َ

نتِ  َ�باو�د اس � اس �� � ز�ىادہ ا� � دى � �ى � � �� � ) ۲۸:۱۲( "إِنَّ ک
ُ

کِ ک
َّ
نبِکِ إِن

َ
فِرِیْ لِذ

ْ
غ

َ
اسْت

اطِ 
َ

خ
ْ

 )۲۸:۱۲("ْ�ن۔ئِ مِنَ ا�

 � اس �ح آزاد �ڑ د�ىآ � �ح � �۔ •

ت وا��ت � �س � ا� � �� ��ت � �� دو د�� � � �ى ��ت اور اس � ا�� ا��ت � ا� و�ں � ��

را� �۔
ت
� �� 

رآن اور اس ز�� � ��ت � �ر �و •
ت

ا � اس ز�� �  ���ت � �� � �� �  �م ��ت

 ‘‘�ر� ا� ا�ل �ف � �بآ� آزاد �۔”

 �دوں � د�باؤ � ر� � � �� �۔ �ر�   •
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 ازدوا� ز�� � ان � �ا �رى ر� �۔ •

 �� �� �۔ • ت
ش

ردا�  � � �ب ر ��ت ا��ى  � �� � اور � ا� �ز  �گ �ب

 وہ �ف �ا� � و�ل � � �  • ر � � � � � ��ا �ت
ز  � �بآ�ں اور � ا��ں � �ہ آ�ق ر�۔ ازدوا� ز�� �ا� ء ۃ ا��ى

ا � •  ا� � �زِ � � اور ا� � ��ز ر ِ � � �زِ � � � اس � �ا � اور �� � �ورت � � � � ا�ى
ز ۔ اس � �ى � � ��ى

 �دى � �ر �ا � �۔ �� � ا�م � آخ اور �� � ��۔��ت ڑر��  18‘‘ � � اس �بآت � اور آ� � �ب

 ا�فِ � � �

 �  ت رانِٓ  � � �رۃ ا� � � � ابٓى
ت

ا � : ۲۱�  ۹� اد ��ت
ش
 � � �ن �ا �۔ ار�  �ت

ـوْا مِنْ ’’ 
ُ
ان

َ
قِيْـمِ � هْفِ وَالرَّ

َ
ك

ْ
ْ�حَابَ ال

َ
نَّ ا

َ
 ا

َ
مْ حَسِبْت

َ
ا َ�جَبًاا

َ
يَاتِن

ٰ
ا مِنْ  ا

َ
تِن

ٰ
آ ا

َ
ن وْا رَ�َّ

ُ
ال

َ
ق

َ
هْفِ ف

َ
ك

ْ
� ال

َ
 اِ�

ُ
يَة

ْ
فِت

ْ
وَى ال

َ
 ا

ْ
اِذ

 عَدَدً 
َ

هْفِ سِنِْ�ن
َ

ك
ْ
انِـهِـمْ ِ�� ال

َ
ذ

ٰ
� ا

ٰٓ
ا عَ�

َ
رَْ�ن

َ
ض

َ
دًا۔ ف

َ
ا رَش

َ
مْرِن

َ
ا مِنْ ا

َ
ن

َ
ئْ ل ّ◌هَيِّ  وَّ

ً
كَ رَحْـمَة

ْ
ـدُن

َّ
ىُّ  ال

َ
مَ ا

َ
عْل

َ
اهُـمْ لِن

َ
ن

ْ
ـمَّ َ�عَث

ُ
 ۔ ث

 
ُ
مَن

ٰ
 ا

ٌ
يَة

ْ
ـهُـمْ فِت

َّ
حَقِّ ۚ اِن

ْ
هُـمْ بِا�

َ
بَا

َ
يْكَ ن

َ
صُّ عَل

ُ
ق

َ
حْنُ ن

َّ
مَدًا۔ ن

َ
ـوٓا ا

ُ
بِث

َ
ا ل

َ
ى لمِ حْ�ىٰ

َ
حِزَْ�ْ�نِ ا

ْ
ا ا�

َ
ن

ْ
اهُـمْ هُدًى۔ وَرََ�ط

َ
ـهِـمْ وَزِدْن ـوْا بِرَّ�ِ

مَاوَاتِ  ا رَبُّ السَّ
َ
ن وْا رَ�ُّ

ُ
ال

َ
ق

َ
امُوْا ف

َ
 ق

ْ
وِْ�ـهِـمْ اِذ

ُ
ل

ُ
� ق

ٰ
اعَ�

ً
ط

َ
ط

َ
ا ش

ً
ـآ اِذ

َ
ن

ْ
ل

ُ
دْ ق

َ
ـق

َّ
ـهًا ۖ ل

ٰ
دْعُوَ مِنْ دُوْنِھٓ ٖ اِل

َّ
نْ ن

َ
رْضِ ل

َ ْ
ءِ  وَالا

َ
لآ

ُ
ؤ

ٓ
۔ هٰ

مُ مِمَّ 
َ
ل
ْ
ظ

َ
مَنْ ا

َ
نٍ ۖ ف انٍ بَّ�ِ

َ
ط

ْ
يْـهِـمْ ِ�سُل

َ
 عَل

َ
وْن

ُ
ت

ْ
 يَا

َ
وْلا

َّ
 ۖ ل

ً
لِـهَة

ٰ
وْا مِنْ دُوْنِھٓ ٖ ا

ُ
ذ

َ
خ

َّ
ا ات

َ
وْمُن

َ
ذِ ق

َ
ھِ ك

ٰ
ـ
ّ
� الل

َ
ـرٰى عَ�

َ
ت

ْ
۔ وَاِذِ  بًانِ اف

حْـمَتِھٖ  نْ رَّ مْ مِّ
ُ

ك مْ رَ�ُّ
ُ

ك
َ
رْ ل

ُ
ش

ْ
هْفِ يَن

َ
ك

ْ
� ال

َ
وُوٓا اِ�

ْ
ا

َ
ھَ ف

ٰ
ـ
ّ
 الل

َّ
 اِلا

َ
مُوْهُـمْ وَمَا َ�عْبُدُوْن

ُ
ت

ْ
ل
َ

�
َ
ا۔ اعْ�

ً
ق

َ
رْف مْ مِّ

ُ
مْرِك

َ
نْ ا مْ مِّ

ُ
ك

َ
ـئْ ل  وَُ�ـهَـيِّ

 
َ
هْفِهِـمْ ذ

َ
زَاوَرُ عَنْ ك

َّ
 ت

ْ
عَت

َ
ل
َ
ا ط

َ
مْسَ اِذ

َّ
ـرَى الش

َ
ھُ ۚ وَت

ْ
ن جْوَةٍ مِّ

َ
مَالِ وَهُـمْ ِ�ْ� ف ِ

ّ
 الش

َ
ات

َ
رِضُهُـمْ ذ

ْ
ق

َّ
 ت

ْ
رََ�ت

َ
ا غ

َ
يَمِْ�نِ وَاِذ

ْ
 ال

َ
ات

رْ  ا مُّ ـھٝ وَلِي�
َ
جِدَ ل

َ
نْ ت

َ
ل

َ
ضْلِلْ ف دِ ۖ وَمَنْ يُّ

َ
هْت

ُ ْ
هُوَ الم

َ
ھُ ف

ٰ
ـ
ّ
ـهْدِ الل ھِ ۗ مَنْ يَّ

ٰ
ـ
ّ
يَاتِ الل

ٰ
لِكَ مِنْ ا

ٰ
 ذ

ً
اظ

َ
يْق

َ
حْسَبُـهُـمْ ا

َ
وْدٌ ۚ شِدًا۔ وَت

ُ
هُـمْ رُق ا وَّ

 
َ

عْت
َ
ل
َّ
وِ اط

َ
وَصِيْدِ ۚ ل

ْ
 ذِرَاعَيْھِ بِال

ٌ
بُـهُـمْ بَاسِط

ْ
ل

َ
مَالِ ۖ وَ� ِ

ّ
 الش

َ
ات

َ
يَمِْ�نِ وَذ

ْ
 ال

َ
ات

َ
بُـهُـمْ ذ ِ

ّ
ل

َ
ـق

ُ
ـهُـمْ فِرَارًا وَن

ْ
 مِن

َ
يْت

َّ
وَل

َ
يْـهِـمْ ل

َ
عَل

اهُـمْ لِيَ 
َ
ن

ْ
لِكَ َ�عَث

ٰ
ذ

َ
ـهُـمْ رُعْبًا۔ وَك

ْ
 مِن

َ
ت

ْ
لِئ

ُ َ
لم وْ َ�عْضَ يَوْمٍ ۚ وَّ

َ
ا يَوْمًا ا

َ
ن

ْ
بِث

َ
وْا ل

ُ
ال

َ
ـمْ ۖ ق

ُ
ت

ْ
بِث

َ
مْ ل

َ
ـهُـمْ ك

ْ
ن ـآئِلٌ مِّ

َ
الَ ق

َ
ـهُـمْ ۚ ق

َ
وْا بَيْن

ُ
سَآءَل

َ
ت

رْ 
ُ
ظ

ْ
يَن

ْ
ل

َ
ةِ ف

َ
دِيْن

َ ْ
� الم

َ
مْ هٰذِهٓ ٖ اِ�

ُ
مْ بِوَرِقِك

ُ
حَدَك

َ
ـوٓا ا

ُ
اْ�عَث

َ
 ف

ۚ
ـمْ

ُ
ت

ْ
بِث

َ
مُ بِمَا ل

َ
عْل

َ
مْ ا

ُ
ك وْا رَ�ُّ

ُ
ال

َ
ـهَ ق يُّ

َ
قٍ  ا

ْ
مْ بِـرِز

ُ
تِك

ْ
يَا

ْ
ل

َ
عَامًا ف

َ
ى ط

ٰ
كـ

ْ
ز

َ
آ ا

وْ ُ�عِ 
َ
مْ ا

ُ
مْ يَرْجُـمُوْك

ُ
يْك

َ
هَرُوْا عَل

ْ
ظ  يَّ

ْ
ـهُـمْ اِن

َّ
حَدًا۔ اِن

َ
مْ ا

ُ
 بِك

عِـرَنَّ
ْ

 ُ�ش
َ

 وَلا
ْ

ف
َّ
ط

َ
ل

َ
يَت

ْ
ھُ وَل

ْ
ن ا مِّ

ً
ِ�حُـوٓا اِذ

ْ
ف

ُ
نْ ت

َ
تِـهِـمْ وَل

َّ
مْ ِ�ْ� مِل

ُ
يْدُوْك

 
َ
ْ�ن

َ
عْ�

َ
لِكَ ا

ٰ
ذ

َ
بَدًا۔ وَك

َ
 ا

َ
 بَيْن

َ
عُوْن َ

از
َ
ن

َ
 يَت

ْ
 اِذ

ۚ
 رَْ�بَ فِـْ�َ�ا

َ
 لا

َ
اعَة نَّ السَّ

َ
ا ھِ حَقٌّ وَّ

ٰ
ـ
ّ
نَّ وَعْدَ الل

َ
مُوٓا ا

َ
يْـهِـمْ لِيَعْل

َ
وْا ا عَل

ُ
ال

َ
ق

َ
مْرَهُـمْ ۖ ف

َ
ـهُـمْ ا

بُوْا عَ 
َ
ل

َ
ـذِيْنَ غ

َّ
الَ ال

َ
مُ بِـهِـمْ ۚ ق

َ
عْل

َ
ُ�ـمْ ا ُّ� ا ۖ رَّ

ً
يَان

ْ
يْـهِـمْ بُن

َ
ـوْا عَل

ُ
ْ�جِدًا۔ابْن يْـهِـمْ مَّ

َ
نَّ عَل

َ
خِذ

َّ
ت

َ
ن

َ
مْرِهِـمْ ل

َ
� ا

ٰٓ
ا  ۹: ۱۸(ا�انٓ،   ‘‘�   )۲۱�ت

 ان ��ا�ں � �ر � �ہ � �  ب ا� � ۔ �ب ش
غ

� �  ارى ا�ى � � �م � � �ڑ � �ہ اور� � �رے وا� �ہ

ارے � راہ �ىا� � ��ن �، � � � اس �ر � ان  ارے �م � �ہ ارے رب � ا� �پاس � ر� دے اور �ہ �� اے �ہ
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 � � ��ں � � � �  � �ن ان � �� � �ت ز�ىادہ  �وہ  � د� دو پكاا۔� � � ا� ��ىا ھئ
ت رس �  �ب �

 ���۔اور �  ت  �ل � ��۔ وہ � �ان �� ا� رب � ا�ن �� اور � � ان � �ابى ى
ت

ا�۔� ان � � � ��ت

 �ے �� �� � ب ارا رب وہ � � آ�ن اور ز� � رب � � اس � �ا � �د � ��  � ان � ڈ�رس ��� �ب �ہ

دا � ر� �۔ �ں � �� ان �
خ

ارى �م � اس � ا� � �ا �  � ا� � � � � �ور � � �رى �� �بات �۔ � � �ہ

ڑرھ � �� �ن � ا� � �  � ا�  �� رو� �، � اس � �ب  � ان � اور � � وہ ا� ��ا �� � �ب ب �با��۔ اور�ب

 اے   اور  �دے �۔ مھاارے �م � آ�� � ��ن 
ت �   اور مھاارے � ا� ر� �دے �

ت  رب � مھاارا
ت � �   � �ر � �ہ ��وٴ

 ان � �ر � دا� �ف  ك�بتاا� �
غب
  ب  � �رج � د�� � �ب  ان � �با� �ف �ب!  ڈو�� � ب ا� اور�ب � ��ت

ا�ں � � � � ا� � راہ دے � و� راہ  � � ، اور � ش
غ

ا� ��� وہ اس �ر � � �ان � � � ا� � �  �اہ �ا��ت

ا �
ت
 �۔اور � ا� �� ر � اس � �� �� راہ د�� وا� � �پاوٴ  اور وہ �� � اور� ان � دا� �با� �و� �� �ے � �ہ

 � د� � ان � � � �  وا� ا� � ا� ��غ
غغ
��  � اور ان � � ا� ��ں �� �� � �ر � �� � اے �

 � وا� �� �  اور ان � � � � ��۔اور �ں � � � ان � ��ىا � آ� �  دو�ے � ا�ال �� ان � ا�ى ا�ى

 � �  مھاارا �ب ��� � � �ے � ا� � ا�ى
ت  دن ر� �ىا دن � � دو�ے �� � ر ر� ۔ � �� � ا�ى �ں � د�ى

ا ز�ىادہ �ا � � مھاارے � اس � � �� � �� اور ��  ��ى � � � � � � وہ �ر �ے � و�ں �ن � ��ز
ت �

 ا� د� � �   �� � �ىا مھاارى ا�ع � دے۔� � ا� وہ � �ن � � � � �اوٴ
ت ر � � � � �� �ے اور �ہ

مھاارا � � � ��۔اور ا� �ح � � ان � ا�ع �دى � �گ 
ت  � � اور ا� �ا � � �ن � � ا� � و�ہ � � اور��ت

 ر� � � �  ، ان � رب ا� �ب ��� ، وہ �� � اس �م � ��ب � � � � � �� ان � �ر� �� �رت �وٴ

ر�ى)  � � � ان � � �� �۔ ا ا� ر� �ن �ب  (���خ

 ِ� � �ا��  ا �اٰ�ب د � ���ن ا�ى
ش
 ر�� � � اور � �ح و� � �� ا�فِ � اور ذوا�� � � � � اس � � �  �را ا�ى

 � �؟ ر� � � �اد � ا � � ، و�ہ ،�ں � � ا� �ہ � � �۔ ا�فِ � �ن �؟ � �؟ � ز�� � �؟ ان � �ھبب  ���ن

ر�س � �ر� �۔�� � �ر � 
ق

 �دِ �
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خر آ�  •  � ��ب ت
ش

ر�ں � �د ا� وا�ت �رے � � را� ا��د ��ں � ��ں � � وو�
ت

ر� � ا�ا� �
خ

 �روں � �� �

 � �ہ � اور آ�بآد�ں � آ� �رہ � ��۔

آ� � اس  “ ا��” • ام � �� �م �ر � � � � اس � ا� �� اس � آ� �ت ام � � �� اس �ف � � � � � � � � �ف

 � �۔ ‘‘ر�’’�ف � � � �ں  ت  � � �بب

آنم � � آ� � � “ را�”ر� و� � � � �راۃ �   • � � �  ام � �ر �ا اور �ب ا� “ �ا”� � � اور در� ا�ى  ‘�ا’� �ن

 � �۔

 �ڑى � �   • آن� � آ�بآد �۔“ را�”� �� � �� � �� � اور اس � ا�ى � 

آ �   • رآن � �� � �م ��ت
ت

 ۔“اس وا� � �ب � �ت � �گ اس �بارے � � � �� �”�

دا   •
خ

 �� � راہ ا�ر �� � ان � �� �م �بآ�ے �� ��� اور ا� وہ ا� روش � �بآز � آ� � � �ر ��۔� �گ �

 � � � � �� � “ �ب � ا�ذن”  • � �ف � � � � � ان � �ن د� � �ف � � �� � د� � �� �ا ان �ت

 ا� � � �ل � � � ان � � �رى �� �۔

 � � دى � �۔  •  � �ب � ا�ذن � ��ت  �ى � � ��ت

 �رى ر� اور � � ز�ہ ر� � �رب � ��ں � � � اور اس �   •  � � ��ت  آد� � � �� �ت �ت �� � �بآت � ا�ى

  �� � آ� ر� �۔�

 ز�ہ: •  �ىا    ا�فِ � �دہ ت ى
خ

 �ص ز�� �وع �� � � � آ� � � ر�ب  � ا�ى روا
خخ
ر�ں � � ز�وا�

ت
� د�ت � ا�ا� �

رك �� � � � �ڑ � �ىآ � �ر � �ىآ � � آ�بآد �� � � ��
ت
ىن ا�ر ��، �گ � كلئ

� اور � ان � (�� ازم) � � سش

 � ز�� � ���۔�ً ا� �ا�اق �  ا�ر �� ا� � �ے ر� �ں �ت  �رى ��� � و� و� � � ��ت م دت � ا� ��ت

 � � ن دے د�۔ ر � �ے ر� اور ا� ��ت را�ب  � �ل �� � � �ب  � ��ت

 �ا � �ف � �با� � �وا ��۔ � �گ  •

 �دت � ا�اق � � � � � د�۔  •
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 � �با�  • ا ��ں ان � � ا� ��ت راء ت � ��ت  � ا� �ح �� � � �� اس � �ب ا ر� �  � �ح ز�� � ا� �� � ��ت

رى � � � �۔
خ

�ن � ز�� � آ�
خ  � ا�  ��ت

ر ا� �� � �۔ا�ف � � �� � � •
ت
 م �

 �بآ� ر�۔ان ��ں �  • رى �ں �ت
خ

 � �ا � � � � ذ� و�دت � � و� � ا�ر �� � و� و� آ�  ا�ل اس ��ت

دَادُوا ِ�سْعا’’ • ْ
 وَاز

َ
 مِءَۃٍ سِنِْ�ن

َ
ث

َ
لا

َ
ہْفِہِمْ ث

َ
وا ِ�ْ� ک

ُ
بِث

َ
 � � � �؟‘‘وَل

رآن � � •
ت

 �ر � �ے ر�؟� � �د �  � � � � وہ �گ ا� �ت �ت

ا  • ر��ى
ف

وا”ا� ا� � � � � �ں �
ُ
بِث

َ
مُ بِمَا ل

َ
عْل

َ
ُ أ لِ �َّ

ُ
 ؟“ق

�� � اس ا�ل � دور �� � �ح �ح � �ت �� �ے � ��� �ف � و� � � �ت � ا� � �س � �وى  •

ڑر� د�۔ � �ہددو � ا� � � �� � � � �ل � رس اور �ب  ر� �ں � اس � � � �ب رس �ت  � � � � �گ � � �ر � � � �ب

 19‘‘ا� � �ت �ر� �۔

  �ن �ذوا��

ار� �د�ں � وا� � � � � �   � ذوا�� � وا� � �ت ا � � � �ح ا�بِ � � � ا� � � � � ا� �ح ���خ

ا اور �ب �۔ � � �ح و� � �� � � � ا � اس � � ا��ى � � �ں � �ف �� � �ر  ،ذوا�� � �� � �م � �ا۔ ���خ

 � � � �ر� �۔

 ذوا�� �ن �؟ •

  � �ت � �� � �؟اس �  •

اہ؟  •
ش
ا �باد�  � وہ � � �ى

 �ىا�ج ��ج � � �ح �ت د��؟  •

ادِ �بارى ��ٰ � 
ش
 :ار�

یْ ”
َ
آت رْضِ وَ

َ ْ
ەُ ِ�ْ� الأ

َ
ا ل

َّ
ن

َّ
ا مَک

َّ
۔ إِن

ً
را

ْ
ەُ ذِک

ْ
ن م مِّ

ُ
یْک

َ
و عَل

ُ
ل

ْ
ت

َ
لْ سَأ

ُ
ْ�نِ ق

َ
رْن

َ
ق

ْ
کَ عَن ذِیْ ال

َ
ون

ُ
ل

َ
لِّ وَیَسْأ

ُ
اەُ مِن �

َ
یْء ٍ سَبَبا۔ ن

َ
�� 

 
ً
وْما

َ
رُبُ ِ�ْ� عَْ�نٍ حَمِءَۃٍ وَوَجَدَ عِندَہَا ق

ْ
غ

َ
مْسِ وَجَدَہَا �

َّ
رِبَ الش

ْ
 مَغ

َ
غ

َ
ا بَل

َ
ی إِذ ۔ حَ�َّ

ً
بَعَ سَبَبا

ْ
ت

َ
أ

َ
ا ف ْ�نِ إِمَّ

َ
رْن

َ
ق

ْ
ا ال

َ
ا یَا ذ

َ
ن

ْ
ل

ُ
ق
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مَ 
َ
ل
َ
ا مَن ظ مَّ

َ
الَ أ

َ
۔ق

ً
 فِْ�ہِمْ حُسْنا

َ
خِذ

َّ
ت

َ
ن ت

َ
ا أ بَ وَِ�مَّ ِ

ّ
عَذ

ُ
ن �

َ
ا أ مَّ

َ
۔ وَأ

ً
را

ْ
ک

ُّ
 ن

ً
ابا

َ
بُەُ عَذ ِ

ّ
یُعَذ

َ
ەِ ف � رَّ�ِ

َ
مَّ یُرَدُّ إِ�

ُ
بُەُ ث ِ

ّ
عَذ

ُ
� 

َ
سَوْف

َ
 ف

ەُ جَزَاء 
َ
ل

َ
 ف

ً
مْسِ  مَنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَاِ�حا

َّ
لِعَ الش

ْ
 مَط

َ
غ

َ
ا بَل

َ
ی إِذ ۔ حَ�َّ

ً
بَعَ سَبَبا

ْ
ت

َ
مَّ أ

ُ
۔ث

ً
ا ُ�سْرا

َ
مْرِن

َ
ەُ مِنْ أ

َ
ولُ ل

ُ
ق

َ
ی وَسَن

َ
حُسْ�

ْ
ا�

مَّ وَجَدَ 
ُ
۔ث

ً
ْ��ا

ُ
دَیْەِ خ

َ
ا بِمَا ل

َ
ن

ْ
حَط

َ
دْ أ

َ
لِکَ وَق

َ
ذ

َ
۔ ک

ً
�ا

ْ
ن دُوِ�ہَا سِ� ہُم مِّ

َّ
جْعَل ل

َ
مْ ن

َّ
وْمٍ ل

َ
� ق

َ
عُ عَ�

ُ
ل
ْ
ط

َ
ا  ہَا ت

َ
ی إِذ ۔حَ�َّ

ً
بَعَ سَبَبا

ْ
ت

َ
أ

وا
ُ
ال

َ
۔ق

ً
وْلا

َ
 ق

َ
ہُون

َ
ق

ْ
 یَف

َ
ادُون

َ
 یَ�

َّ
 لا

ً
وْما

َ
یْنِ وَجَدَ مِن دُوِ�ہِمَا ق دَّ  السَّ

َ
 بَْ�ن

َ
غ

َ
  بَل

َ
سِدُون

ْ
جُوجَ مُف

ْ
جُوجَ وَمَأ

ْ
ْ�نِ إِنَّ یَأ

َ
رْن

َ
ق

ْ
ا ال

َ
یَا ذ

یْ فِیْەِ رَ�ِّ  ِ
ّ
�

َّ
الَ مَا مَک

َ
۔ ق

ً
ا وََ�یَْ�ہُمْ سَدّا

َ
ن

َ
جْعَلَ بَیْن

َ
ن ت

َ
� أ

َ
 عَ�

ً
رْجا

َ
کَ خ

َ
جْعَلُ ل

َ
ہَلْ ن

َ
رْضِ ف

َ ْ
ۃٍ ِ�ْ� الأ وَّ

ُ
وِ�یْ بِق

ُ
عِیْن

َ
أ

َ
ْ�ٌ� ف

َ
یْ خ

مْ وََ�یَْ�ہُ 
ُ

ک
َ
جْعَلْ بَیْن

َ
 أ

ً
ارا

َ
ەُ ن

َ
ا جَعَل

َ
ی إِذ وا حَ�َّ

ُ
خ

ُ
الَ انف

َ
ْ�نِ ق

َ
دَف  الصَّ

َ
ا سَاوَی بَْ�ن

َ
ی إِذ حَدِیْدِ حَ�َّ

ْ
َ�رَ ا� ُ

وِ�یْ ز
ُ
۔ آت

ً
الَ مْ رَدْما

َ
ق

ن  مِّ
ٌ
ا رَحْمَة

َ
الَ ہَذ

َ
 ق

ً
با

ْ
ق

َ
ەُ ن

َ
اعُوا ل

َ
ط

َ
ہَرُوەُ وَمَا اسْت

ْ
ن یَظ

َ
اعُوا أ

َ
مَا اسْط

َ
۔ف

ً
را

ْ
یْەِ قِط

َ
 عَل

ْ
رغِ

ْ
ف

ُ
وِ�یْ أ

ُ
ا جَاء  آت

َ
إِذ

َ
یْ ف ِ�ّ

وَعْدُ  رَّ

اء 
َّ
ەُ دَ�

َ
یْ جَعَل اہُمْ  رَّ�ِ

َ
جَمَعْن

َ
ورِ ف  ِ�ْ� الصُّ

َ
فِخ

ُ
ہُمْ یَوْمَءِذٍ یَمُوجُ ِ�ْ� َ�عْضٍ وَن

َ
ا َ�عْض

َ
ن

ْ
رَک

َ
۔وَت

ً
ا

ّ
یْ حَق  وَعْدُ رَّ�ِ

َ
ان

َ
وَ�

ذِیْنَ 
َّ
افِرِْ�نَ عَرْضا۔ ال

َ
�

ْ
ل ِ

ّ
مَ یَوْمَءِذٍ ل

َّ
ا جَہَن

َ
۔وَعَرَضْن

ً
اء  جَمْعا

َ
عْیُُ�ہُمْ ِ�ْ� غِط

َ
 أ

ْ
ت

َ
ان

َ
�  

َ
طِیْعُون

َ
 َ�سْت

َ
وا لا

ُ
ان

َ
رِیْ وَ�

ْ
عَن ذِک

ا ۸۳ :(ا�‘‘ ۔سَمْعا  )۹۶�ت

ا � � �وش  (�)�� � �ت اور ���ف

ار� � � ”� ’’  • رن � �ف � � � � � ذوا�� � � �ا دو �ں وا� � �� �ت
ت

اہ � �اغ � � � � ا� �
ش
ا� �باد�

رن”� ر� � اس � �راً 
ق

 � � � �ح �ح � �ت �� �ے۔“ �

ر� � �� اس � �ف ا� �   •
خ

 � ز�ىادہ �ر ر� �۔ ا� � �� �ب و�ق � �ا� � �ظ � �ر �و� � � �ب

رار د�ىا �۔�� ا�م رازى �
ق

  �ر � � ذوا�� �

 �۔ � �دل � �ح ��ں � � �ض �  • دا��ت
خ

رآن � ذوا�� �ر �و� � �� وہ � �
ت

 اور � � اس ��� � ا�ر � � �

 � � ��۔

•  �   �ت دا�ل � �ب � � � � ا�ى
ً
ارۃ

ش
 � ا�ى � ز�� � د� �۔ذوا�� � ا�  اب � ا�ں � �با�ب

ڈرا �اب  • ڈرا � اور �ب  دو�ے � �ب  �� �ا � � � دو � � دو�ں � او� � � ا�ى : � د� �ں � �ى � �رے ا�ى

 ۔دو�ے � �

ا   • را اور د� � �ف وہ � �ر�ف
ت
پھم ا�

�پچ
ڑرا ��۔� � د� �   � �� ��ر اس � �� �ا � رہ � اور وہ � �ب  �۔ �ں �ت

 �ا آ� �م رو� ز� � ��۔ اس �ے � دو�ں آ�ں � در�ن � � �۔ • پھم � �ف � ا�ى
�پج
 � � �بآت �چ ر� � 
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ت
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 اور اس � � � �  • آ  دو � وا� �� � �پآس آ�ى  اور اس � دو�ں � �ڑ ڈا� اور �� � �ت � � � اس � �� وہ �

 ۔)۱: ۸ �ے(دا�ل 

ان  •  � اور �بال وا� �ا ��خ
ت ا�ہ

ش
ڑڑا � اس � � �ا� ��ىاں �ا اور اس � �اب � � � �� � دو �ں وا� �� �رس � �باد� �۔ � �ب

اہ � ��۔ ر�ندآ�ں � 
ش
  د�� د�ىا � وہ اس � � �باد�

 اس �اب � ��

 �رس � �ں � دو �ں � � دى � �۔  •

 �� � وا� �۔ •  دو�ں � � � ا�ى

ان � �ے � � � � � �ر �و� �۔  •  �� � � � � دى وہ ��ن

آرت � � � ان � آزادى وہ ��� � � دور ا� دو �ں وا� �� � �ر � وا� �۔اس �اب �   • ش  � ا�ا� � � �ب

ر�ں �  • رس”�ب
ئ
 � � در� � �� ا� “ ��  � ا�ن �� �� �دى اور �با�ب  اور �پارس � � �� ا�ى ا � �ر �ا۔ اس � ��ى

  �د�ىا۔�

 اور �م �� � � ا�۱۸۳۸  • آ  �د�ى ت آثبب آر� � �  �م � آ� اور اس �س � �ت  ا�ف � � � �� � �� � �ِ  � ا�ى

رس � � ذوا�� �۔
ئ
 �ہ ��

 � �۔  �� �:  •  ا�� ��چ

 �دہ � � �   • �� � �� � � �ر � ��ں � � � � اس � �پاس �� �ارى � � اس � �  اس � �رس � ���ىا �ت

 �پا� � �پا� د�� د� � اور �رج � �وں � ڈوب ر� �۔  ا�� د� � �ِ � �ت

•  � � �  ران � �ب � �ف � اور � � �� �رہ �ت  ا� � � � � ا� � آ�۔ �� �ب � � � �۔ �ں � وہ ا�ى

رى � �۔
خ

�س � آ�
ش  �ب ا��

ھ � � آ� �۔  �� �:  •
ت  � فئ  �� � ��ىآ � � � � اور �بآ�ب

َّ�سِْ ”  •
 �طَْ�عَِ ا��ش َ

ذ
بَ�عَ َّى إذَِا ب  � وہ �رج � �ع �� � � �۔ � � ) ۹۰:۱۸“ (َ�ىت �ق � � و� اور �ا � �� � �� ”� ں �ت
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� ��   ۔“اس � �با�ث

 وہ �ق � �ف � � ا� ا� �م � � �رج � � �� آڑ � ر� �   • ب  � �� �وش �� �۔�ب

ر�ىا � � � �� � �� �۔”�� �وش � �اد   •
ٹ  �ب

ذذر (� �� �:   •

 � �ں �ىا �ج ��ج � � �ا �� �۔ � � اس � �� � � � � � � �) �ى � � اس � ا� �� �ت

ى  ت
ىكشش ا �ا ��ت  درہ � دو � ڑى د�اروں � در� �۔ ا� راہ � �ىآ�ج ��ج آ� اس �ف � � دا� �ڑ�ت  � � اور و�ں ا� ا�ى آآ � � �ہ �ت

اراج � �� � اور � اس � �� �۔  و�ت ت
خ

ا�  �� � �ت

رق
ف

رس اور �رِ ا� � ��ت � �
ئ
��: 

 � �ر � ��ت �ف � � ��  • ى�تت ئ
ض
 وفض ت ى

ضت
ا

ض
رس � ��ت روح ود� � ��ت � � ا�

ئ
�� � � �� �  ت

ت
ت � �و��

 20‘‘ � � �۔

��� 

ارى ��ہ �با� � � ��� درج ذ� �:   �ہ

 �� ا�اج �۔  • ر�ن ا�انٓ ، � �با��ر اور � �با�ا� � ا�ى
ت
� 

ا �  •  اس �ح � �م � �ا�۔���ن  � �  � � �م � � ، اردو � اب �ت

 ا� � ر� �۔   • ا � ا� �دات � اس � � ا� ا�ى  ���ف

ا � �د�ىا وہ آ�   ا� � �� ، � � �م ���ز
ش
ا � ز�� � � ر�ن ا�انٓ � �ى � ا�� ���ز

ت
 � � � ۔� ت  راہ �ابى  وا� �ں � � ا�ى

ا� ��ىا، � ۔ 1
ن

ران، س ن �دا�� ا� ا�ج ا�ان و�ت ىصل �ف  ۔۱/۶۶،��،  ا�فت

Islami Encyclopedia, Syed Mahmood Qasim, Alfaisal Nashiran o Tajiran, Karachi.66/1 

رہ،۴۷ ۔ 2
خ ئ
ار� اور ��ىا� ��  �ت  (ر�ڈ)، �ِ ا�ل، ڈا� � �  ۔ اردو � �ى ادب، ا�ى  ۔۳۵۵، ۱۹۹۶�ا�،��، �� ا�� ��ٹ

Urdu me Tafseeri Adab, Ek Tarikhi aur tajziati Jaiza, Dr. Muhammad Nasim, Usmani, Usmania Acadamey, trust, 
(registed),Gulshan e Iqbal, Krachi, 1996,355 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔ 3 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
�۱/۵۳،۵۴ 

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 53,54/1 
 

 



ر�ن ا�آن� 
ت
ا ا� ا�م ازٓاد) � �ى �دات�  (���ز
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ا ا� ا�م ۔ 4 ر�ن ا�انٓ، ���ن

ت
 ۔۱/۵۰ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، �

Tarjuman ul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 50/1 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن،  ۔ 5 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
�۱/۵۰ 

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, ۵۰/1 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن،  ۔6 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
�۱/۴۸،۴۹ 

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 48,49/1 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن،  ۔ 7 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
�۱/۵۲ 

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 52/1 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن،  ۔ 8 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
�۱/۵۰ 

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 50/1 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن،  ۔ 9 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
�۱/۵۵ 

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 55/1 

10  ، ار� ��ت �خر، ��ر،�ت
خ � ىكسش ب�ب رى �ء ا�انٓ   بپب اہ ا�ز�ہ

ش
 ۔۱۹۹۵،۱/۲۶۔� ، �ء ا�انٓ، � � �م �

Tafseer Ziaul Qur’an, Peer Muhammad Karam Shaha al Azhari, Ziaul Qur’an Publication, Lahore, 1995 ,26/1 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن،  ۔ 11 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
�۱/۲۶۲ 

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 262/1 

 ۔۲۰۰۹،۲/۴۸۸،� � �،� �رف ا�انٓ، �ا�، ۔ �رف ا�آن  12

Ma’ariful Qur’an, Mufti Muhammad Shafi, Maktaba Ma’ariful Qur’an, 2009, Karachi, 488/2. 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔13 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
 ۔۲/۱۸۳�

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 183/2 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔ 14 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
 ۔۲/۲۷�

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 27/2 

ر�ن ا�آن، ��ر، س ن۔15
ت
ا �دودى،ادارہ �  ۲/۱۸۷،۱۸۶۔� ا�آن، ���ف

Tafheemul Qur’an, Maulana Mododi, Idara tarjumanul Qur’an, Lahore, 186,187/2 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔ 16 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
 ۔۲/۱۳۵�

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 135/2 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔ 17 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
 ۔۲/۱۳۵�

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 135/2 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔ 18 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
 ۔۲/۳۲۷،۳۲۶�

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 326,327/2 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔ 19 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
 ۔۲/۴۶۳-۴۵۶�

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 456-463/2 

ا ا� ا�م ازٓاد،ا�� ا�د�،اردو �بازار ،��ر،س ن، ۔ 20 ر�ن ا�انٓ، ���ز
ت
ا  ۲/۴۶۴�  ۵۰۳�ت

Tarjumanul Qur’an, Maulana Abul Kalam Azad, Islami Academy, Urdu Bazar, Lahore, 464-503/2 


